Gens d’Ici

Anne Joncas : essentielle comme l'eau

Lily Gaudreauit

Le lac Bromont posséde une espéce de fleur aquatique
tout A fait unique : elle se nomme Anne Joncas. On la

retrouve sur les rives du lac, a vérifier la propreté de la
plage et du sable; on la voit ensuite @ mesurer la lim-
pidité de I'eau en métres et en centimétres de profon-
deur; et plus tard, 3 évaluer scientifiquement le taux de
cyanobactéries quielle contient. Trés en forme, elle tra-
verse le lac de part en part a la nage ou en kayak. Sou-
vent, elle se retrouve a donner de l'information au no-

veau pavillon éducatif 3 'entrée de la plage municipale.
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Anne Joncas, devant le nhouveau Pavillon éducatif
du lac Bromont

Sil n'y a pas (encore) de monstre dans notre lac
Bromont, c’ast grdce 3 Anne Joncas qui vellle sur lui
depuis fa fin des années 1990. Il est difficile de la faire
parier delle-méme. Le lac Bromont occupe toute la
place — une véritable passion a laquelle elle consacre
prés de 40 heures par semaine.

Elle a d'abord été formée en psychoéducation; pendant
quelques années, eile a travaillé dans les écoles de la
réglon. Aprés deux maternités, elle a pris congé pour se
consacrer a ses fils et 4 la vie familiale. D'aussi loln qu'el-
le se souvienne, elle a voulu sengager dans son milieu
et étre le porte-volx de causes sociales qui linterpellent,

culté scolaire. Elle est maintenant trés fidre d'avolr trans-
mis 3 ses fils cette générosité. Chacun deux simplique
maintenant dans sa communauté immeédiate et profes-
sionnelle.

On se rappellera quAnne Joncas a &té conseiliére muni-
cipale du quartier du lac Bromont en 1998; efle a donc
piloté les dossiers environnementaux sur la scéne poli-
tique avant d'ceuvrer dans le mouvement associatif.
Elle a ensuite déménagé ses pénates a Prague pendant
cing ans pour un projet professionnel de son conjoint.
A son retour, elle est devenue consultante et gestion-
naire de projets dans le domaine de la construction et

du design.

Elle est actuellement présidente d'Action conservation
du bassin versant du lac Bromont (ACBVLB) : une asso-
ciation dont la mission est de protéger et réhabiliter la
santé du lac Bromont ainsi que les écosystémes de son
bassin versant. ACBVLB a aussi des volets d'éducation et
de recherche-action: «Je crois que nous avons tous une
responsabllité citoyenne a I'égard de ce plan d'eau. Clest
une chance incroyable d'avoir accds 4 une telle richesse
3 quelques minutes du Vieux-Village.»

C'ast Anne qui pilote le projet novateur de restauration
du lac Bromont par ['utilisation du produit Phoslock, un
mélange d'argile et de lanthane. Quand elle parle de ce
projet, elle senflamme et on croit dur comme fer quel-
le est une scientifique en pleine conférence. Hé nonl
elle affirme qguelle est une autodidacte et avant tout
une grande curieuse devant ce qui lintéresse vraiment :
les travaux manuels, 'aménagement et le design.
Bxtrémement documentse, elle est Fégale collabora-
trice des chercheurs unlversitaires qul contribuent
ce projet de restauration. Habile vulgarisatrice, efle
explique quil s'agit d'une technique de captage du
phosphore par le Phoslodk, qui sera dilué et appliqué 3
ta surface ou dans la couche profonde du lac; il finira par
se mélanger aux sédiments du lac et poursuivre son

Action conservation du bassin versant du lac Bromont
est a un point chariére : Anne sent un certain essouf-
flement des membres les plus actifs, vu I'ampleur des
défis. Elle lance donc un appel A tous ceux et celles qui
veulent mettre leurs compétences et leur temps a la
sauvegarde du iac : «Le recrutement de membres est
crucial pour augmenter le poids politique de l'associa-
tion et mettre en ceuvre le projet Phoslock qui sera
amorcé au printemps 2017.» Une importante cam-
pagne de financement est en cours pour couvrir les
coilts du projet qui sélévent 3 650000 $. Comme la Ville
de Bromont assume 300000 §, l'organisme doit encore
amasser une somme équivalente dans la collectivité.
Heureusement, ACBVLB vient d'obtenir le statut d'orga-
nisme de bienfaisance et pourra remetire des regus
pour jes dons obtenus. Il faut de la reléve et des appuis
pour mobillser la population, les gouvemements et
tous les usagers du lac et des installations sportives
environnantes.

Anne Joncas ne peut condure Fentrevue autrement
que par un appel A l'engagement de tous : «Nos efforts
sarviront au moins a léducation d'une génération de
citoyens, c'est essentiel. On voit déja des améliorations
au lac et dans les habitudes des résidents, c'est encou-
rageant.» En effet, contrairernent aux années précé-
dentes, la baignade n'a été interdite que quelques jours
en raison des cyanobactéries.

Ca vous donne envie de joindre les rangs dAction
conservation du. bassin versant du lac Bromont
{ACBVLB)? Vous voulez participer au financement du
projet Phosiock? Toute forme de collaboration est
bienvenue et le site lacbromont.ca est une mine de

renseignements.

«Le lac, il faudrait le considérer comme une Infrastruc-
ture municipate, comme une richesse collective. i faut
penser que Cest notre lac et que sa pérennité profitera
a toutes les générations futures», conclut Anne Joncas
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